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l.
A moékusbunda.

A kavéhéazban hirtelen izgalom tdmado$zior csak elmosddott, zavaros €s izgatott szovaltas
hallatszott. Egy holgy és egy ur felindultan vitattak a ruhatarossal, aki mint &dilt rohant
masodpercenkint a ruhatarba, magaval hozta eggédsmemélyzetét, egydisebb bt és egy
tizennégy évesnek latszo kis fiat. Ezek mind ma@pkodtak, eskiddztek, de még nem lehe-
tett tudni, hogy mifl van szé.

Senkisem hitte el, hogy ez lehetséges. Hogy a Bmviegebkelsbb kavéhazaban éhjon
egy kétezer perig valédi mékusbunda!

Manyai korménybtanidcsosnét az ajulas kornyékezte. A tulajdonodasjott és azt mondta:

- Csak nyugalom méltésagos asszony, mindjart megtezonyara elkeveredett a tébbi ruha
kozé!

Akkor mér a épincér és az egész pincérhad a bundat kerestszAlgalas megakadt €s most
mar mindenki tudta a szenzaciobt:

Elloptak egy bundat!
- Ezért felelnek! Meg fogjak fizetni! - harsogta Méai.
A ruhataros azonban ellenkezéleményen volt.

- Kérem, - magyarazta szazadszor - én a bundartiihnés a méltdosagos ur kivansagara az
asztaluk mellé tettem egy székre. Nem tehetek hilgy a tarsasag még féléraig bucsuzott,
mielétt a kabatokat felvették volna. Ha a bunda kijotulbatarbol, nem vagyok tovabb fele-
I6s. Engem szazfelé hivnak, nénizhetem a mar kihozott kabatokat...

A méltésagos asszony sirégorcsoket kapott, a tutajs verejtékez homlokat tordlgette, a
vendégek sopankodtak és éknegy kicsit karoérvendeztek. Ha nekik nincsen, rafisse
legyen kétezer peig bundaja!

De hat ki lophatta el?

A pincérek vallukat vonogattdk. Szombat este vangeteg vendég fordult meg a kavéhaz-
ban, minden pillanatban jottek-mentek, nem leheitu

A tulajdonos bizalmas megbeszélést folytatotb@iricérrel. Néhany nevet mondtak suttogva.
Urakat, akik mar néhanyszor elfelejtették bemondenelfogyasztott siteményeket, azutan
masokét, akikél nem lehetett tudni, hogy mi a foglalkozasuk égsie szintén megfordultak
a helyiségben. Talan ezekre kellene felhivni éeség figyelmét? Persze, az ilyesmi nagyon
kényes. Botrany, Ujabb kellemetlenség tamadhélebel

Jozsi, a feketeképpinceér, aki a bejaré kozelében dolgozott, azt nenbdogy nagyon sok
idegen jott be a kdvéhazba, akik korulnéztek, nairkbresnének valakit €s nyomban kimen-
tek. Hatha ezek kdzott volt a tettes?

Ezek azonban csak talalgatasok voltak. A éendkit az utcarél behivtak, nem tudott mast
mondani, minthogy majd jelentést teszi A tulajdohagit tépte kétségbeesésében, hogy ki-
irjak kavéhaza nevét és ez artani fog j6 hirnevéAdtuba bocsatkozott a kormayana-
csossal. Nem tudtak megegyezni. Végre is abbapagitak meg, hogy masnap délutan a mél-
tdsdgos ur ugyvédjénél fognak taladlkozni. Majd iteti, hogy jogilag terheli-e felésség a
tulajdonost, vagy nem?



A tettes pedig félig ajultan Ult egy taksziban. Retett a rémileit, képtelen volt megérteni,
hogy mi tortént vele? Hogy, Cser JAnos, a Kommercia aruhaz hivatalnoka, huopldtt.

A fogai vacogtak, szinte csodalkozott, hogy médégy nem szakadt ra az ég.
Elfogjak! Feltétlenul elcsipi a refidség!
Vissza kell vinni a bundat! - nyilalt belé kinzéan.

De mar ké8. Hogyan magyarazza meg a bunda elvitelét? Méghais adjak at a reticség-
nek, a nyilvanos botrany, a megszégyenités elketétlen, talan a nevét is megirjak az
Ujsadgok és akkor vége van!

Gyiilblettel, irtdzattal nézte a bundat, amely valésaAggette.
Bent hagyja a taksziban!

Hatha észreveszi a s6ff Az is lehet, hogy a s@if j0I megjegyezte az arcat és jelenteni
fogja a rendrségnek, hogy miféle embert vitt az éjszaka... N&ghogy nem a lakasat
mondta meg a sdffnek. Idegen utcat és hazat nevezett meg.

Majdnem felujjongott, hogy legalabb ennyire ravae#. A verejtékét torolgette... A szive a
torkaig dobolt.

Elveszett ember! Sokkal naivabb, Uigyetlenebb, gydvéemhogy szerencsésen megussza ezt
a kalandot. Valahol, valahogyan el fogja arulni atagdatarozottan és vildgosan tudta, hogy
bortonbe kerdl...

Gyakorlott, vérbeli tolvaj nem is mert volna elkéwielyen 6rult vakmeBséget. Hogy felall a

torzskavéhazban, ahova minden este bemegy elolaasijsagokat és ahol kavét vacsorazik.
Azutan kodzvetlendl a kijarat mellett megpillantjabandéat, amely egy szék karfajara volt
dobva. Mellette, alatta csupa kabat. Es senkisgyelfioda. Valami viccen nevetett a tarsasag.

Ot sohasem érdekelték a bundak. Nem is volt érzékeéh Azt sem tudta, hogy mi a kilénb-
ség a perzsa és a mokus kozott?

Es mégis elvitte. Mintha alomban latta volna dnmagdy idegen, ellenséges masik Cser
Janos kényszeritette, hogy lopjon. Egy szenvedlédgt szerelenit tébolyult ember, aki nem
banta, hogy beborténzik, felakasztjak, derékbiérkarrierje, vagy nem? Csak egyet tud: ez
az egyetlen méd, hogy megnyerje Erzsi szerelmét!

- Nem, tekintetes Birésag, nem azért loptam, meezeéem, vagy nyomorogtam... En beértem
egy falat kenyérrel és két évig hordtam egy ruBatmég félre is tettem a fizetéseitib. De
szerelmes voltam!... Ne tessék azt mondani, hogyeemmi. Ezt nem lehet megmagyarézni
uraim. En nem vagyok érzéki allat, nem szaladgakamyok utan, mint a barataim, de az
Erzsi, az mas volt. Ugy jott ram, mint egy forra,l@em aludtam, nem ettem, az irodaban az
irogépemBl kandikalt ki, az aktakon lattam, a telefonbolliogielt. A pénztari orvos azt
mondta, hogy ideges vagyok, kérjek szabadsagon.tufitam, hogy rajtam csak Erzsi
segithet...

Tekintetes Torvényszék, ne tessék kinevetni engésataban vagyok, hogy az ilyen félszeg,
rosszul 6lt6zkdd emberhez nem illik olyan tiineményesen szép laiyt, Brzsi.O minden-
ben pontosan az ellentétem. Bliszke, becsvagyéyvaelezzd élniakarassal. Mdégt maga
mellett mint egy f és alazatos kutyat. De megmondta: nem illink egho#& Szinés#n
akar lenni. Gazdag, ragyogo, innepelt. En majdneghailtam a szerele6ités 6 néha j6
volt hozzam, megsimogatta a hajamat, sajnalt...



Két hét ebtt borzasztd jelenet tortént. Reti@rdllapotban talaltam otthon. Sirt, sapadt volt,
azt mondta, ongyilkos lesz... Osszetett kézzel &ifigtem, hogy mondja meg, mi a baja?

Ram nézett, a szemében késég és egy kis guny volt.

- Mit tud maga segiteni rajtam? Hallgasson megpgdaBbben a hénapban leszek huszonkét
éves. Es még semmisem tortént, érti, semmi! Pedignam lehetek szebb és nem térhetem
jobban magamat, hogy sikert érjek. Es tudja, miniknthinden? Hogy nincsen elegans
ruham... Ha én egyszer bundat kapnék! Meg tud@nirnhogy mi az a bunda? A nagy kulcs,
amely megnyitja az érvényestilés kapujat... Imadimam azt, akitl én bundat kapnék!

Es én attdl kezdve folyton csak a bundakat néztegrakatokban. Néztem a fantasztikus
arakat: négyszaz... 6tszaz... hatszaz §leAg agyam izzott az étkodésbl, hogyan szerez-
hetném meg ezt az 6sszeget?

Erzsi imadni tudnd azt, akitbundéat kapnal...

Az én életem mar nem ér semmit. Elvesztem, dMgtem. Lezulléttem, nincsen erkdlcsi
érzékem. Gyilkossagokra, betdrésekre gondoltam. rikaie gangsterekil sz6l6 hireket
faltam. Ravasz terveket eszeltem ki, hogyan lehietmelat rabolni. Es tudtam, hogy soha sem
lesz batorsdgom egyetlen tervet sem végrehajtani!

Es tegnapétt mondta Erzsi, hogy ne haragudjak, de mondaniavkéamit. Es mikozben a
hajamat simogatta, azt mondta: - legyen okos Jéwmsmeg kell maganak érteni... meg-
magyarazta, hogy mi ketten nem talalkozhatunk tobbé

- Ha az emberek mindig velem latjdk, nem mernekz&or kdzeledni, azt hiszik, a meny-
asszonya vagyok... Es, de ezért sem szabad haiagihs Janoskam, maga olyan sziirke,
annyira nem elegans emberke, hiaba mondom magogy,0ltézkodjék jobban, mindig ugy
all a ruhdja, mintha vasvilldval hanytak volna nmagés a nyakkerigeének rémes a mintgja.
Nem mutatkozhatunk nyilvanosan. Rontja az én tdgteimet, lefokozza a megjelenésem
hatasat...

En elzoldiiltem, sirni kezdtem. Akkor megsimogatotggcsokolt és azt mondta: azért mi j6
baratok maradhatunk, csak éppen nem mutatkozughvamossag élt!

Tudtam, hogy elvesztettem. Tegnap mar nem fogadatami kifogadst mondott. Egy barat-
néjét varja. Es ma se jojiek, mert egy nénjéhez lioat Ez méar a vég. A szamla lezarasa, az
uzlet likvidalasa, ahogyan mi azt mondani szoktuEs akkor ma este megpillantottam a
kavéhazban a bundat. Mintha szandékosan tettéla \adrutamba. Eskiiszom uraim, az volt
az érzésem, hogy az Isten tett csodat. Megsagi&im hullatott egy bundéat. Vedd fel te
szegény, agyongyotort fid, vidd el a lanynak, leégieboldogok!

En tudom, hogy ez hiilyeség, hogy az Isten nem sggjtt kezet a bnhdz, de én mar akkor
egészemriilt voltam. Ugyetlen, babonas, ostoba, mint eggrgyek. Olyan butan vettem fel a
bundat, hogy nem is értem, miért nem vették észréalan, mert aki latta, ép ésszel el sem
hitte, hogy ilyen naivan lehet lopni... Kérem, &dsengem felmenteni. En semélisem
tehetek...

Az auto hirtelen megaélit.

Cser foleszmélt. ljedt mozdulattal magahoz kapbaredat, kiugrott a kocsibél és kifizette a
soffort. Azutan ugy tett, mintha becsdngetne a haz kapupe nem nyomta meg a gombot.
Megvarta, amig az auto @ttik. Akkor gyorsan befordult a mellékutcaba és heietett...



Gyiirotten, 6sszetdrve ébredt fel reggel, Az alvas kgigdan nem frissitette fel. Elkinzottabb
volt, mint lefekvés éitt. A bunda mellette feklidt a széken. ljedten kajela Micsoda
ostobasag! Ha a hazikisasszony bejott volna ésatj@g bundat, mit valaszolhatott volna,
honnan szerezte, hogyan kerult oda?

liedten ugrott ki az 4gybodl és a bundat a szekrérgkasztotta, Raforditotta a kulcsot és
zsebrevagta.

Aztan felolt6zott és lement reggelizni a kdvéhaz#él. nyolc volt. A gyomra émelygett, az
idegei el voltak nffve, mintha az egész vilag felfordult volna, semrkisem volt értelme,
mindent ellenségesnek és utélatosnak latott.

Amikor az Ujsadgos szokott mozdulattal eléje raktajgagokat, egyszerre ismét szivdobogast
kapott.

Erre még nem is gondolt!

Remed@ ujjakkal lapozta végig az élkeze lgyébe édljsagot. A hatodik oldalon fedezte fel
a néhany soros hirecskét:

Ellopott bunda. Tegnap este az Excelsior kAvéhazban elloptdk M&m®yanc kormany-
fétanacsos nejének kétezer p&rgo bundajat. A rentrség erélyesen nyomozza a tettest.

Ennyi volt és nem tdébb. Maskor sz6rakozottan sildbiaz ilyen hireken. Most viaszsarga lett
és konyakot rendelt.

A rendbrség nyomozza a tettest!

Gyors egymasutanban atforgatta valamennyi lapatdblyikben megtalalta a négysoros hirt.
A szeme - mintha csak titkodilblet vonzotta volna, automatikusan azonnal ratapad
végzetes sorokra, amelyek mégek, oriasi jelerisédiek lettek...

Megitta a konyakot. A kdvéhaz terraszétielegy rendr sétalt el. Cser tudta, hogy nem
kereshetitt. Mégis olyan rémdlt, eltorzult arccal nézett adig utan, hogy mikor véletlendl a
szemkdzti tikorbe nézett, maga is megijedt.

- Hiszen ez az arc egyenesen felhivja adesal figyelmét!

Ugy meg volt rendiilve, annyira elcsigazta a szbréjgzaka, hogy megidézése esetén egy
pillanatig sem tudott volna tagadni. Még kérdezamskellett volna. Ha egyszemn eléje all
egy rendr, azonnal vallani kezdett volna magatél.

Kétezer pendt ér a bundaD azt hitte, legfeliebb haromszazat! Ane egyszerre megndve-
kedett a szemében, valésaggal lesuijtotta.

Megforditotta a széket, melyen (it és Ugy helyeekeel, hogy ne lathassak az utcélfel

- JO reggelt Cser ur! - koszont épincér. - Betegnek tetszik lenni talan? Nagyon zoss
szinben van. Talan gyomorrontas?

- Igen... idegesség... nem aludtam! - dadogta €senajdnem leesett a székiigy remegett.
Tehat mindenki latja, az arcara van irva a Kairydsgl Nyolc ora! Félkilencre bent kell lennie
az irodaban.

Gyorsan fizetett.

Amint végig ment a koraton, egyre jobban éreztegyho 1, lobog benne a nyugtalansag.
Orlltség volt, amit elkévetett. A bundatél meg kethbadulnia. A reggel j6zansagaban nem
tudta megérteni, hogyan valhatott tolvajja?



Az agya lazasan dolgozott
Kidobja az ablakon a bundat... elégeti... becsotjmgs feladja Manyai cimére...
Megfordult és hazafelé ment.

De minden lépésnél Gjra belémart a ki nem elégitatfy: most elérheti Erzsit! Es tizes
szinekben rajzolodott eléje az elképzelt dleldwla, az édes, puha sz§j, amint csokolja...

A legrosszabbon tul van... Elviszi a bundéat ErZsifdost azonnal. Még a détt folyaman.

Bement egy telefonfulkébe, felhivta az irodat églbatette, hogy beteg, orvoshoz kell
mennie...

Azutan haza sietett.

Sajat kulcsaval nyitotta ki az ésizobaajtét, azutan a szobajaba ment. A haziasszeuy
lepetten nézett ra.

- Mi tortént Cser ar? - kérdezte elképedve - elbiotak?

- Nem... csak nem érzem j6| magamat! Kérem, fejéeza takaritast!
- Hivassak orvost?dzzek teét?

- Semmitsem kérek!

Az asszony azonban nem hagyta magéat kbnnyen lerazni

- Csak tessék jol kényelembe helyezni magat... idéaeszekrénykulcsot, Uj parnahuzatot
veszek ki, hatha latogato6 jon napkézben...

Cser megrezzent. A szekrénykulcsot keérik!

- Egy kis konyak sem artana! Az is a szekrénybem va

Mit akar ez az atkozott asszony? Miért emlegetitéol a szekrényt?
Cser indulatosan kiéltott ra:

- Kérem, ne zavarjon. Mar mondtam, semmisem kell!

Az asszony séstidtten és meglepetten nézett Cserre. Még sohaskmttanalyen hangon
beszélni. Cser elpirult. Erezte, hogy megint ostoliéelkedett. A haziasszony gyanakszik ra.

Mikor magéara maradt, kivette a bundat és belectayy lepedbe. Mint ahogyan az aru-
hazakbol szoktak asihruhakat hazakuildeni. Azutan kiment a konyhaba.

- Kedves Kovacsné, - mondotta - ne haragudjon)@bdulideges voltam. Kérem, menjen le
a patikaba és hozzon harom piramidont. Tesséka.pén

Azutan visszafojtott lélekzettel leste, mikor zahd az asszony mogott azistoba-ajto?
Kiszamitotta, mikor érhetett a foldszintre, mikaglyhatta el a hdzat? Gyorsan néhany sort ir
egy papirszeletre:

»A betegsegélyégbe mentem. Ne legyen nyugtalan!”
Felkapta a vaszonlepelbe burkolt bundéat és leradmunccara.
Megint autéba It és bemondta Erzsi cimét.



V.

Erzsi haragosan vonta 6ssze a szemoéldokét, amikoa,Aa kis mindenes cseléd bejelentette,
hogy Cser ur varakozik azéskobdban. A dolog hatarozottan kellemetlen voltsEa Cser-
Ugyet befejezettnek tekintette. Két naptielh Vaci uccaban egy elegans fiatalember meg-
szélitotta, megismerkedtek és ugy latszott, hogfiakomoly langot fogott. Tarnokinak
hivtak, kidertlt, hogy autdja is van, valami texyiir igazgatéjanak a fia, rengeteg a szabad
ideje, szoval idealis lovag...

Es most megint jelentkezik ez a lehetetlen Cser!

Nem, igazan elég volt kide. Ha nem érti meg, hogy rdirvan sz6, majd vilagosabban meg-
magyarazza neki.

Erzsi e pillanatban diolte Csert. Hogyne, miatta vesztett el elétédet esztendt. Most még
egy rendes ruhdja sincsen, pedig Tarnoki Gyurkehsblosi elegans cukraszdaban adott neki
talalkat. Mit vegyen fel? Utolsé reménysége Gizidbabje volt. Meg fogja neki magyarazni,
hogy milyen életbevagd dologrdl van szé. Talan &dikapja dle a fekete, prémgalléros
kabatot... Ha nem - Erzsi szinte sirva fakadt kfieésésében, ha erre gondolt -, telefonalnia
kell Gyurinak és lemondja a délutani talalkozétle§nagyobb taktikai hiba, ha @& mosszul
Oltozkodve jelenik meg elegans gavallérja oldaMiszont vasoszlopokkal tamasztja ala és
szazszorosra fokozzadpelmét, ha a férfi diadalmasan néz korll és figyelgy csodaljak és
irigylik-e a tarsasagaban &szép és elegans holgyet.

Fanyar arccal, rosszkeithn ment ki az észobaba Cser elé.
- JO napot, Janos - mondotta -, mi jutott az esz@tgyan keril ide délétt tiz 6rakor?

- Rémes - gondolta ugyanakkor magaban. - Eéralt képes megdini engem vagy magat.
Megsz6kott a hivatalbodl, ide jon, dramai jelenetekadez. Utalatos és tapintatlan dolog.

- Draga Erzsi, - hebegte Cser és az izgalomtéllaifua hangja, - ne haragudjon...
Erzsi nem volt tobbre kivancsi, tudta, hogy mi kikeehetik.

- Nézze, kedves Janos - mondta idegesen -, nagjoal@am, hogy tapintatlansagra kény-
szerit. En igyekeztem szépen megmagyarazni, hoggettén nem talalkozhatunk tobbé és
halas voltam, hogy olyan gyengéd volt, megértetkésnapig nem mutatkozott. ES most
mégis eljott... Ha igazan szeretne, nem tennénemt, hozna ilyen kinos helyzetbe...

- Ajandékot hoztam, Erzsi! - mondta Cser és a lamaljikkadt a szorriylampalaztol.

- Ajandékot? - csodalkozott Erzsi €s csak most thédeil. Az ebszobaban all6 szék kar-
fajan meglatta a fehér lepdak burkolt valamit.

- Mi ez? - kérdezte megkonyddve.

- Néhany nap étt azt mondta, hogy szeretne egy bundat. Es énettegy maganak!
Dobbenetes csend. Erzsinek kerekre nyilt a szematdA hisztérids mozdulattal lerantotta a
bunda takarojat és egy pillantast vetett a gyoinyjoszagra. M volt, aki dsztondsen és

azonnal felértékeli, megbecsili és egész jédyében méltanyolja az eléje rakott divat-
cikket.

Elképedt, majdnem el4jult, nem hitt a szeménekgfelilt és gy vette a kezébe. Ez a bunda
legmerészebb almait is meghaladta. A bélésén, saapbpehelysulyan érezte, hogyedndi
portéka.



- Nem... nem... lehetetlen... ezt nekem hozta?ddate és a hangja elakadt. Egészen meg volt
zavarodva, a lényét feldulta, lelke mélyéig megiete és elkabitotta a meglepetés. Ordém,
félelem, kétkedés viharoztak benne.

- Alkalmi vétel volt kéz alatt vettem...

- De hiszen ez ezreket ér! - amult el egyre jobbersi és vad vagyakozassal hlzta magara az
elészoba tukre étt.

Elragadtatva, édes szédulettel nézte magat.
- Milyen szép... isteni! - sGhajtotta.
- A magaé! - ismételte Cser.

- Dréga! - kialtotta Erzsi, azutdn minden agy tittéahogyan azt Cser megélmodta. A
nyakéba hullt, atblelte, csdkolta, djult boldogsdiduillatta a halalkodd, meghat6 szavakat.

A férfi elkinzott sziveben édes melegseg tamadgdéemedt vére Ujra frissen kezdett kerin-
geni. Oh, mit banta e pillanatban a kockazatot,lpehenagéara vallalt, a j@vminden poklat!
Ezért a percért semmisem volt nagy aldozat.

Bementek a szobaba. Erzsin még mindig ott volt adauy még mindig azt nézte minden
tikdrben, ujjongé érommel, mint egy latomast ésakadt, tapsolt, ugralt elragadtatasaban.
Néha Cserhez ugrott, csdkot cuppantott az arcamegsit a tikdrhdz rohant. Fel és ala sétalt
a szobaban, nem tudott betelni a maga csodalataval.

- Hat ez nagyon szépibdjos, hogy ilyen remek bundaval ajandékozott megmételte
szazszor is. Azutan elérzékenyulve cirdgatta Qseita

- Ugy-e, nem haragszik, amiért kissé ideges voltam?

- Az életemet is maganak adnam. Es most csak dgyek... Toltse velem a mai napot
egészen. Szabadsagot kaptam az irodaban és nesinékeegyedil maradni. Olyan régota
nem lattam. Szeretném, ha k&rpotolna a mulaszésttak

Erzsi rosszal6an csévalta fejét:

- Nem szabad ilyen érzelmesnek lennie, Janos. Aa féefias. Délaitt szivesen sétalok
magaval a varosban, de délutanra mar eligérkeatdanyasszony lett egy bar&m. Néki
kell segitenem bevasarolni. Hat hova menjunk? M@ w@rom, hogy az Uj bundamban
jelenhessek meg az uccan. Azt hiszem, sikere lesz!

Cser megrémilt. Végigsétaljanak a Belvarosban atiopundaval? Talan felismernék...
gyanus lenne, hogy egy kopott emberke sétal a kafra eleganciaju nagyvilagé mldalan.
Hozzélép egy detektiv, félrehivja és megszolitjmzblja magat! Kicsoda 6n? Es ki az@ n
akivel sétal?!

- Maradjunk inkabb itthon. Sokkal jobban szeretnémmondotta halkan.
- De hat miért?

- Beteget jelentettem az irodaban. Kellemetlenséigbetne abbdl, ha az uccan latnanak meg.
Es valéban, nem is érzem magamat jol.

Erzsi sajnalkozva nézte:
- Az &m! Rossz szinben van.
Es hirtelen, szinte kétségbeesetten, minthélveészédet tartana, megfogta Janos kezét:



- Higyje el, nagyon sajnalom Janos és meghat @godan halatlan, rossz lany vagyok. Maga
sokkal kulonb tt érdemelne, mint én... Nem is tudom, hogy miédaret”? Nem érdemlem
meg. Ha egy szikranyi lelkiismeret lenne bennemn rezabadna elfogadnom a bundat.
Tudom, hogy micsoda emberfeletti aldozataba ketéthe megszerzése. Talan egész meg-
takaritott pénzét kiadta, adéssagot csinalt, knpfaly... Mi értelme van ennek? Mit adhatok
viszonzasul? Nem lehetek a felesége...

- Tudom - mormogta rekedten Cser -, vakéiség, hogy erre gondolni mertem. En csak egy
szurke, jelentéktelen kis emberféreg vagyok és myggayofi. ..

- Karriert kell csinalnom, Janos! Es sohasem fogdielejteni, hogy maga segitett hozza. Ez
a bunda szerencsét fog hozni. Igérem, halas leé#ek De varnia kell. Majd, ha elértem
valamit.

- lgen - motyogta Janos -, nem szabad az utjabarall

A hangja agy hangzott, mintha féld alél nydgne fetintelen és ilres volt. Mintha meghalt
volna a lelke.

- No, ne legyen ilyen szomoru! - igyekezett Erzsisoilyogni és kedveskedve hozzasimult. -
Kedves, j6 pajtdsom, hiszen én szeretem magat.niuldogy a legjobb baratom.

De Cser ezt mar nem is hallotta. A szivét jegesskéritotta dssze.
- Vissza sem csokol? - kérdezte Erzsi.
- En most elmegyek! - mondotta Cser. Es mar meajtdsfelé.

Erzsi megrémiilt. Ez az ember a halalba indul. Ugiott keseredve, hogy szinte sirni tudott
volna. Hat nem utalatosak a férfiak? Egyik kezuk&sbmet okoznak, a masikkal pedig
mindent elrontanak.

- Ne kinozzon, az Isten szerelmére, ne kinozzagikoltotta hisztéridsan. - Eskidjon meg,
hogy nem kovet el semriiriiltséget!

- Igérem! - mondotta Cser.
- Es csokoljon meg!
Cser a lany arcéra tapasztotta ajkat. Erzsi megied)y milyen élettelen, hideg.

V.

Erzsi ég szemmel nézte a szék tamlgjara tett bundat.

- Csak semmi érzelmeskedés! - gondolta magabargyd2elemhez batorsag ésisridegek
kellenek! Ha gazdag leszek, visszafizetem Csernbkrmla arat, majd az dsszekottetéseim
segitségével j6 allasba juttatom, baratja leszelerohél toblil nem lehet sz6...

Ezzel a kérdéssel nem is ért ra tovabb foglalkoxmiélutani nagy Utkdzetre kellett felkésziil-
nie. Volt néhany megtakaritott peipg Elhatarozta, hogy kalapot vesz és szépen kidhdo
tatjia magat. A cifje €s harisnyaja egészen j0. A bundat nem fogjattévA megjelenése
ellendllhatatlan lesz! Musz4j ggnie!

Harom honap élLt leépitették a bankban és a végkielégitésil kdjssizeg mar fogytan volt.
Uj allasra semmi kilatas. Es nem is volt nagy kediva az ir6gép mellé uilni. Miféle reménye,
kilatasa lehet? Megvénll, megsavanyodik, mint ditédny, legfeljebb a barabje lesz egy
kolléganak, akivel azutan egyutt mennek vikendeZara, hogy tisztességes munkéaval
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megirzi élete nyugalmat, elvakultsagaban nem gondatelly ismeafse meglatja az uccan Uj
bundajaban, bizonyara gunyos és sokat jélemisolyra hizza majd a szajat. Nem baj. Senki-
nek a véleménye sem fontos. Csak a Tarnoki Gyurkaé.

*

A fil mar varta. Es a mozdulatbdl, ahogyan feluget 6romtelies meglepetégbamely
arcara szokott, a felragyogo szeridhtta, hogy ggzott.

- Milyen szép! - mondotta elragadtatva Tarnoki.

Es a cukraszdabanoslil mind 6t nézték e pillanatban. A vendégek és a kiszoldddd
asszonyok. A lornyonok megmozdultak a kezekbenjkadsszesugtak és szakégzemmel
mérlegelték.

- Sikkes kolyok! - hallotta Erzsi, amint egybgkbb hdlgy a baratjenek megjegyezte.

Az urak megszakitottak mondataikat, idegesen BEr#si fordultak és a tarsasagukbarslév
nok féltékenyen és irigyen mérték végig Uj vetelytes.

Tdbben ismerték Tarnokit és ezek meglepetten kékkez
- Mit széltok Tarnoki 0j hoditasahoz?

Es megindult a forro talalgatas: gorl, tarsasaghiglikalandord? Az ilyesmit sohasem lehet
biztosan megallapitani.

Végul is Mérteyné adta le a dérézakvéleményt:
- Privat r6. Angyalian zavarban van. Lampalédzas a kicsike.

Erzsi valoban ugy lépett végig a cukraszda sely&ijdbkozott, mintha a menyorszag kapui
nyiltak volna meg étte. Ez volt a nagy, szazszazalékos siker, belépé&sgyvilagba, a meg-
érkezeés!

- Parancsol a méltdsagos asszony? - kérdezte aszllisasszony.

Nem lehet tudni, hogy miért szoélitotta igy a pdémbabahoz hasonld, platindge lany.
Talan csak érezte, hogy valami cim és rang okviétjgnaz ilyen ragyogd bundanak.

- Teat és szendvicset! - valaszolta Erzsi, aki mexj meghalt egy csésze csokoladé és
krémes szelet utan, déed elhatarozta, hogydlelé marad.

- Kbész6nom, hogy eljott! - szavalta Tarnoki. - Réené észrevette, hogy milyen oriasi sikere
van? Mindenki magat bamulja. De hat, hol volt maddig? Hol bujkalt? Honnan j6tt?

- Hivatalba jartam...
- llyen bundaban? Talan aniok... illetve az elndkigazgatd Ur adta kardcsoegiuneraciora?
- En tisztességes lany vagyok...

- Bocsanat. Nem akartam indiszkrét lenni... De diismekem igazan mindegy. Boldog és
bliszke vagyok, hogy én vagyok a szerencsés, akiathtgm. Maga nem is tudja, hogy
micsoda csiszolatlan gyémant. De, szavamra, diviatiam hozni.

Erzsi csodalkozva nézett a fidra. Ezt nem értéttd. Tarnoki nem a maga szamara akarja
lefoglalni? Masoknak kivanja mutogatni? Dicsekseite, korilhordozza a varosban, mint
egy szép kutyat, vagy 0j aut6t?

- Nem vagyok szinés#gnnekem nincsen szikségem kdzonségre! - valaszolta.
- Minden rének szilksége van a sikerre. Es ha sikernek thagy szeretem...
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- Ezt csak ugy a team mellé rakja, mint a szenétks

- Higyje el, ez izgatébb és stilusosabb kornyement holdvilagos séta a Tabanban vagy a
margitszigeti romok kozotti sdhajtas. A szerelemaianydiszlet kell, selyemkarpitok, francia
paribmok és inyencségek. A szenvedély nem nydgdécsgtiaga a gitarozot. A nagyvilagi
szerelem muzsikaja a motorzugas, lélegt nyolchengeres Cadillac-autéé. Szeretem magat,
mert van a lényében valami titokzatos, kalandofszer

- Meggordilt!...

- En ezt szeretem. En sem vagyok normalis. Apamszkétfizetett ki értem fantasztikus
kartyaaddssagokat és Parizsban megszoktettem amtidthéger tancoéjet. Egyetlen éj-
szaka elvertem huszezer frankot, azutdn harom tedtigokban koboroltam, lerongyolédtam
és végll is a kdvetség kuldott vissza Pestre kénytdevéllel. Biarritzban kokain-széanszo-
kon vettem részt és az apdmnak mar majdnem sikarsitonhatéves koromban gondnoksag
ala helyeztetnie. Mar készen volt a hivatalos ariausitvany, hogy elmebajos vagyok...

- Es ezzel még dicsekszik?

- Imadom az izgalmakat. Az utolsé pillanatban dilkeellenorvosi véleményt produkalnom.

AzoOta a csalad a legfurfangosabb mdédon probdieejteni. Hazias lanyokat kildenek a
nyakamra és azt remélik, hogy majd valamelyikeedéglil veszem. De én nem birom a
nyarspolgari tipusokat. Nekem az olyantetszik, mint maga...

Erzsi megddbbenve nézett Tarnokira.
- Azt hiszem, téved! - mondotta.

- Drdgdm - nevetett a fil és fehér fogai kivilldgta szajabdl -, mi egyméashoz illink, én ezt
csalhatatlanul érzem. Hagyjuk el a szokasos be¥gaetkokat, nalam felesleges farasztania
magat. Latja, én i$szinte arcképet rajzoltam magamrol. HivatalnoklaRémete-élet és
ezrekbe keriél bunda?

- AjAndékba kaptam egy 6nzetlen baratomtol!

- Nem érdekel. Maga elém sodrodott és én kétsrdmkieres tempoval fogom végig-
rohantatni a magas iskolan. Engem mulattat ez. \&zEtyem a &éi karrierek egyengetése.
Egy voréshaja gorlt, akit a Ritzbe vittem, egy épjite latogatéban |& maharadzsa kérte
meg huszonhatodik feleségeul. Nizzadban Du Chateliaki villat és versenyistallét ajan-
dékozott a kis Juliettenek, akit én fedeztem fgl sgntmartrei lezillbtt magyar fésmi-
termében. Ah, ki tudna mindezt felsorolni. Es mikéhany nap étt véletlenil megismertem
magat, 6rommel allapitottam meg, hogy megint jGagrierilt a kezembe...

- De hiszen én azt hittem...

- Vigyazzon! Ki ne mondja, hogy azt hitte, szeredmvagyok! Brr! Ez rémes lenne. Elvesz-
nénk mind a ketten. Igy azonban lelkesen leszeknpresszarioja. Bemutatom a nagy vilag-
ban, ahol eldinek a i karrierek. Tud bridzselni?

- Nem tudok.

- Rémes. Holnap délutan megtanitom. AzaHogy fogalma legyen a kartyakrél, néhany
elemi szabélyrdl. A bridzs a névjegy, amely medapitizonyos szalonok ajtajat. Es most ki-
autdzunk a szigetre a Florishoz tancolni...

- De hiszen méar uzsonnéaztam!
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- Naiv gyermek! Nem enni megylnk hanem ez leszgy teemutatkozasa. Délutan hat ora
tdjban egyitt vannak azok, akik még mindig sikerebarcolnak az allashalmozok ellen
hozott kulonb6é rendeletekkel és akiknek van szivik és fantaziajldért lelkesedni.

Mikdzben fizetett, kisujjdn megvillant egy remeklli@ns gyiri.

- Csodalatos® - mondotta Erzsi.

- Attél a maharadzséatol kaptam, aki feleségul vatkes pesti gorilt!

Azutan beszalltak az autdba.

- Remek kocsi! - amult el Erzsi.

- Francia gyartmany. A marki adta, aki versenyi§tajandékozott Juliettenek!

Tarnoki személyesen vezette a kocsit. Valkimey szemtelen gyorsasaggal rohant az uccékon.
A Vilmos csészar-ut egyik keresztezésénél majdnigareltak egy férfit, aki szérakozottan,
magaba mélyedve haladt at az Gttesten és nemthadlbiilkolést. Az utolso pillanatban tudott
csak lefekezni.

- Nem tud vigyazni, hilye! - kialtotta felhaborodvarnoki.

A férfi felrezzent és az arca zdldesfako lett. Ajazmozgott, de mar nem lehetett érteni, hogy
mit mondott, mert a kocsi tovabbrohant.

- Mi az, mért oly sapadt? Annyira megijedt? - netiet arnoki Erzsire pillantva.

- Igen! - mondotta Erzsi. De nem magyardzta megylaz a férfi, akit majdnem elltottek,
Cser Janos volt.

VI.

Egy héttel utdbb Tarnoki azt mondta Erzsinek:

- Be foglak mutatni Manyai korméaritnacsosnak. Milliomos, kartellelnbk, az egyetlen
komoly tkés e pillanatban Budapesten...

Erzsi naivul megkérdezte:
- N6s?
Tarnoki szigortan rancolta homlokat:

- Még mindig nem szoktad le ezeket az ostoba kék#ésHa karriert akarsz csinalni, soha és
semmiben se legyenek kétségeid! Akisnaz el is valhat. A kormaréthnacsos eléggé
gazdag, hogy hatalmas végkielégitést fizessenegsstivalas esetén a feleségének, akivel
egyébként sem él tulsdgosan jol.

- Semmi szin alatt sem leszek a bafgnSem neki, sem masnak!
Tarnoki kinzott mozdulatot tett.

- Ki beszélt erdl? Ki kivanta ezt? Hat minek nézel te engemet? étisan ragaszkodom leg-
szigorubban ahhoz, hogy erkdlcsédet makulanyisielérje!

Erzsi kissé ostoban nézett Tarnokira. Ezt igazém vérta éle. A férfi mosolygott.

- Gydgyithatatlanul naiv vagy! Jegyezd meg, hodggdbb férfit olyan 6k tették tdnkre,
akik csak gyujtogattak, de soha senkié nem volkdek az igazi vampirok, a vérszopd,
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kegyetlen, veszedelmeg$l akikért megrilnek a férfiak. Te, dragam, ilyen vagy. Csak ugy
suvolt bebled az érzéki varazs, de valdjaban hidegebb vagynlénd homedinél. Téged
nem kell félteni, te nem veszted el a fejedet, Bepékenylilsz el és sohase felejted el a szent
célt: meggazdagodni!

- Gonosznak tartasz?

- Igy is lehetne mondani. De én szebbde# illetlek. Embergyuld vagy. Csalédtal, rosszak
voltak hozzad és te igy fizetsz. R4jottél a nagpzsggra, hogy az egészséges 6nzés a leg-
biztosabb alapja életlinknek.

Erzsi hallgatott. Eszébe jutott, hogy milyen kétsemgett levelekkel ostromolja Cser napok
Ota. A szerencsétlen embert két najitdiajnali négykor, mikor auton ment haza egy tsidz
szalonbol, félig meggémberedve latta allni a sz@udzaz kapujaban. Amikor Erzsit meg-
latta, gyavan ékelépett. Olyan volt, mint egy koldus. Tarnoki alébe nyult és valami
alamizsnat akart neki nyujtani. Cser észrevetta eabzdulatot és elrohant.

Erzsi nem tudott aludni azon az éjszakan. Sajésltgyuldlte Csert, aki allandéan megzavarta
egyensulyba véds hangulatét.

- Manyai - magyarazta Tarnoki - a fphéten San Remdba utazik négyheti pihenésre. Nagyon
megebltette magat a folytonos aremelésekkel. Rettmtelfoglalt ember. Az ilyen mindig
rohand, gazdag emberek a legszenvedélyeséibthidok. De nincsen idejik megkeresni az
igazi nagy értékeket. Eppen ezért mindegyiknek egyn megbizhat6 fiatal baratja, bohém és
nészakérd, aki helyettik elvégzi a felfedezés munkdjat. Jddaképpen szemtelenség és a
kiuzsorazo politika legkirivobb esete. Hat nem dblbritd, hogy az a szegény fiatal fid, aki
maga is imadja a szépet, és meg §aitve a nagy éért, mas szamara kénytelen kikaparni a
gesztenyét, meré csak szakétt felfedezi a brillidnst, de a megszerzéséhez nrérsan
pénze. Budapesten és a vilag minden nagy vaross##amnos kellemes modord, pompasan
tancold, minden pletykat ismgrkellemes fiatalember él, akiket estiéestére ott lehet latni
az ismert, gazdag emberek paholyaiban, velik vazeak, egyitt keresik fel a lokalokat. A
fiatalembereknek rendszerint van valami allitolafmygalkozasuk is, szaz-kétszaz péngl
dotalt allasok, ami azonban igazan nem fontos.gaziihivatasuk a szorakoztatas éed a
nok felfedezése. A legragyogobb és legdivatosaidbtarsasagaban forognak allandéan, mert
mindig van idejuk, szemtelenek és aranyos, jokexbirkefogok. Primadonnék, akik azonban
nem fellépési, hanem lelépési dijakbdl élnek. Eaydnelent, hogy mikor a gazdag barat
tuzet fog,6k diszkréten lelépnek a szinpadrél, atengediktaés a barat gavallérigjara bizzak,
hogyan karpotoljéket ezért a nagyleliségért.

- Undorité! - mondotta Erzsi. - Ez a becsteleneklgsok vilaga.

- Egyaltalaban nem. Menedzselés. Vagy ha ugy ketkertészkedés. Megfetetalajba lltet-

juk a diszviragokat. Ha példaul te ottmaradnal Eleoccai bérkaszarnyalakasodban, néhany
éven beliil eljelentéktelenednél. En azonban SandéBarkiildetek, ahol az ilyen trépikus,
szép virdgok dus viragzasba fognak és kivirulnaégsaépulnek. Nos, még mindig utélsz?

- Gyuldlném kellene téged, mert most méar bevallhategy kicsit megszerettelek. Mér
majdnem szerelmes lettem...

- Istendrizz! - kialtotta Tarnoki. - Csak nem akarsz mindéeket tonkretenni?
Erzsi s6hajtott:
- Tulajdonképpen igen bonyolult, érthetetlent éssard az élet!

- Csak a siker Utja az! Ha megelégszel a szinedgnzeiiséggel, nyomban megsmek ezek
a kellemetlen bonyodalmak!
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VII.

Manyaival a Moulin Rouge paholydban talalkoztakm@ltosagos ur olyan korrekt, kedves,
figyelmes volt, mint egy kaszindi tag. Egy kétém#lsz6t sem mondott. Ellenké&eg, vald-
saggal tintetett finomkodasaval. Ugy kezelte Erzsihtha egyenesen a géthai almanachbdl
kilépett grofrd lett volna.

De kiloénds médon Erzsinek ez sehogyan sem tet&lkethkedleg, bosszantotta. Minek ez a
kétsziri komédia? - gondolta. - Manyai nagyon j6l tudjagyhé nem hercegh €s mialatt
szertartdsos mosollyal kindlja neki a pétsgiagaban mar bizonyara jovéeli viszonyuk
varhato intimitasait részletezi. Ennél mar igazgkonszenvesebb Tarnoki nyers és kiméletlen
sz6kimondasa) legalabb nyiltan megmondja, hogy fivan szé.

Manyai udvariassaga megalazta, mert gunynak ha€o#tben Tarnoki valdésdggal sziporka-
zott a jokedudl, elIméssédgtl.

- Nézzétek azt adt! - mutatott egy kissé molett,ddebb artistagre. - Szavamra, két ballaba
van. Ugy latszik, csak igy tud lépést tartani tdej ballépéseivell Tudjatok, kivel tancol?
Gardaival, aki tavaly lett kész é&zsdén. Egy évig Bécsben sibolt és most megint eaae
Vigyazz! Lecsavarjak a lampéakat, tangd kovetkeHit nem remekek a modern tancok?
Azelstt a zenére kellett figyelni, most csak a vilagitésll nézni és mar tudjuk, hogy mit kell
tancolni!

Manyai tancra kérte Erzsit.

- Szeretem, hogy ilyen diszkrét eleganciaval dkbzimondotta tanckdzben. - Egész lényé-
ben van valami szolid finomsag. Maga mardkia Budapestet. Sokkal stilusosabb keretbe
kellene illeszteni.

- No végre, ratérink a lényegre! - gondolta Erzsi.
- Jart mar kulféldén?
- Még nem.

- O! Ezt siirgsen poétolni kell. A szépség nemzetkozi érték ésépmy kirakatba kell tenni,
mint az amsterdami gyémantpiac legszebb brillidns2lyan helyen kellene feltiinnie, ahol
egyutt vannak a vilag nagy szakéra filmrendesk, szinigazgatok... Példaul San Remdban!

- Mondja - kérdezte idegesen Erzsi - miért vanhamgy maguk, ha egyonek udvarolnak,
mingyart megemlitik azokat a tovabbi férfiakatakjknek at akarnak adni bennlinket?

- Hogy érti ezt? - kérdezte megitkézve Manyai.

- Hogy mar a filmrendéi és a szinidirektorokat emlegeti. Még azt semeatuidpgy hajlando
lennék-e magéval utazni San Remoba, méris arraofidmolyyan tovabbithatna azutan Holly-
woodba vagy Londonba.

Manyai csodalkozva nézett Erzsire.

- Kérem, én ezt csak Onzetlenségbs a szépsége irariszinte csodalatomban mondtam.
Nem is mertem arra a szerencsére gondolni, hogyegsaz én személyem is figyelembe
j6het...

- Es ha johetne?
- Ugy természetesen eszembe sem jutna tovabb menni.

- Kivéve most! - vagott szavaba Tarnoki. - Mert @mezt a lokalt és ajanlom, vonuljunk
mashova. Ismerek egy finom kis bart a Belvarosban!
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Mikor a ruhataros behozta Erzsi bundajat, Manyajlepetten nézett végig rajta.

- Erdekes - mondotta -, hogy mennyire hasonlit &alét a feleségem volt bundajahoz!
Ebben azonban tébb a sikk...

Erzsi el$nek Iépett az autdba és Tarnoki k6zben megkérdéaiteaitol:
- Hogyan tetszik?
- Elragado teremtés. A legkilonb, akivel eddiglkalatam!

*

A féndk azt mondta Cser Janosnak:
- Nem tuberkulotikus maga? Rémes, milyen rosszsrivan! Es egyre sovanyabb!

- A kolléga ur szerelmes! - jegyezte meg Horvakt,caak huszonnégyéves volt és a hivatal
bonvivanjanak szamitott. A megjegyzésen mindenkbgdtt. A harmonikds nadragu, félre-
csuszott nyakkerigii, rosszul borotvalt Cser valdban komikus figurafedtett a Bsszerel-
mes szerepében.

De Horvéth csipkéldése elevenen talalta Csert.
- Kérem, kolléga ar - mondotta idegesen -, kikéeemilyen izléstelenséget!

A dologrdl egyébként nem lehetett tovabb diskuraimért mar végigviharzott az aruhazon a
nagy hir:

- A Commerciat megvasérolta az Atlantic-kartell,lynek Manyai Tibor az elntke!

- J6l nézunk ki! - sohajtotta Nagy Gizi, a levelsizésztaly helyettesshoke. - Ujabb racio-
nalizalas és B. lista!

Gizi harmincéves, nagyon csinos lany volt. Dokwirme is volt, elvégezte a kdzgazdasagi
egyetemet és a kollégak respektaltak szokatlargy naiveltségéért. Gizi viszont mar régen
kidbrandult a diplomabél, éppen olyan vadéeegs elszant turista volt, mint tobbi kollégan
és a fiuk altalaban ugy beszéltek réla, hogy: nagpigoofa!

Cser nagyon rokonszenvezett Gizivel, rendkivil saklatt a véleményére.

- Mondja - kérdeztedte a déli sziinetben, mikdzben Gizi sonkas-szendvwiesett, - miért
gyulolik a rok azt a férfit, aki nagyon szeréket?

Gizi nevetett.

- Mert minden  csodéat var a szerelefht Es ha a szerelmet olyan férfi hozza elgjik, aki
csak az egyszoba-konyhas lakas varazsat igérkotgéflansagukban becsapottnak érzik
magukat. Nem a férfire haragszanak, hanem az tibala 16% sértésre. Higyje el, a férfi
nem is szamit. Aki aranytalcan kinalja a szerelmeiga is megszépull és eszményi lovagga
lesz az arany fényében. Aki pedig csak pakfongtakedlja hddolatat aénelé vinni, az
olyanok szemében, akik az életet nem latjak tisB@mincs erkolcsi alapjuk, egy kicsit a
cirkuszi pojacahoz hasonlit, aki egyetlen mozdalaitanozza a porondra &gladiatorokat

és a kdzonseég kineveti.

- En azt hittem, hogy ack azokat szeretik, akik valandriiltséget kovettek el értiik. Akik
halalos bizonyitékéat adjak szerelmiiknek!

- Rossz regényeket olvas, kedves Cser. Tudja Idesdis lovag, akiért ma Pest mindefjen
megbrul? Manyai! A mi szeretve tisztelt Uj elndkink. lldan, éppen most kotott bardtsagot
egy allitélag csudaszé@wvel. Valami Erzsi. A varos valamennyi csalodottieEsiszott dje,
aki Manyaira pélyazott, most ezt a hdlgyet szeretmgékanal vizben megfojtani.
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Az utcardl autobgés hallatszott. Gizi felfigyelt.

- Ime Lohengrin személyesen! - mondotta és kimtttato utcara, ahol hatalmas Rolls Royce
allt meg. A kocsibol dtven év korili, markans arearosi bundét visé) elegans férfi ugrott
ki. Az auto ajtaja csak egy pillanatra nyilt ki, @ser két paranyi labat pillantott meg...

Azutdn minden olyan volt, mint edyrilt tempdban rohand alom. Lement a hatsé &@pez
utcara és megkerilte az autot. A 8ofindgotti tikortablan keresztil nézett. A arcat nem
lathatta, de felismerte a bundéat...

Az utca febli oldalra ugrott és feltépte az autd ajtajat.

- Orult! - mondotta Erzsi. - Meg akar 6Ini mind a Kettet?

- Szereti? - kérdezte Cser és a szeme kidullgdirdokdn megdagadtak az erek.

- Takarodjon! - kialtotta Erzsi olyan indulatosamntha halalos mérget froccsentene szét.

- Mit csinal ott? Loduljon! - szélt ra aoffér, aki hatrafordult és azt hitte, valami koldus
tolakodik.

Cser szédulve ment vissza szobdjaba. A hivatalibegnagyobb izgalom volt.
- Itt van Manyai! Végigvizsgalja az irodakat. Mimde Gljon munkaasztalahoz!
- Ha valaki szerelendth gyilkol - kérdezte Cser Giit - az hin?

Gizi szigortan nézett ra.

- Edes kollégam, maga hiilye.6Etor is a romantikus iskola mar régen nincsen darat
masodszor, mikor nyakunkon van az Uj elndk, akgaz&n mas gondja lehetne!

Az ajto kinyilt és az igazgatd kalauzoldsa meN&édinyai Iépett a szobaba.

- Itt vannak legszorgalmasabb és legmegbizhatébbkatarsaink! - mondotta mézédes
mosollyal az igazgato.

Es ekkor valami egészen hihetetlen dolog tortént.

Cser Janos feldllt irbasztala né&llkezébe kapta a tintdslveget és teljes erejé\ahyisli
arcaba csapta.

- Ez a tied, gazember, csébitd! - kialtotta.

Az emberek megdermedtek, a szajuk kinyilt a bartl)atyesmire még nem volt példa. Az
igazgato felhordilt és ravetette magat Cserre. deWkét hatalmas pofont adott neki. A
tobbiek is magukhoz tértek. Es valamennyien a véaeieg, lazpiros emberkét rohantak meg
€s rugtak, taszitottak kifelé.

Manyai pedig csak allt elképedve és a tintat tdtheg A szolgak torilkdikkel rohantak be,
Manyait behurcoltak a futdzobaba, hideg és meleg vizzel dorzsolték és smapiik, az
igazgato Uj inget hozatott a kozeli divataru-keesdsbl.

Cser pedig véresen, félig ajultan tamolygott tovablutcan.
- Agyon kellett volna Gtném! - mormogta.

Most mar minden mindegy. Allaséat elvesztette, vélgkjitést sem kap. Tolvaj lett, elziillott,
kicsuszott aldla a talaj.

Meg kell halnia!
Nem, még nem!
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Majd ebbb lezéarja szamlajat. Egy tintasiveggel még ninedietézve a dolog.
Mikor késsbb Manyai visszament Erzsihez, még mindig remeageitgalomtaol.

- Bocsass meg kedves, valami hihetetlen gazsa@gntoEgy fickd, valami sovany, nyomorek
alak hozzdm vagta a tintas lUveget. Valami csabitdsszelt. Mondd kérlek, ismersz te
valakit az itteni hivatalnoki karbol?

- Nem, egy lelket sem!

- lgazgat6 azt mondja, hodyult, mar napok o6ta figyelik, hogy nincsenek renilg idegei.
Természetesen azonnal kidobtak!

- Nagyon természetesen! - mondotta Erzsi is.

VIII.

Gizinek igaza volt. A reményeikben csalédotk rcsakugyan meginditottak bosszulé had-
jaratukat Erzsi ellen.

Nem voltak éppen tulsdgosan leleményesek és axkddtévtelen leveleket irtak naponta a
méltésagos asszony cimére. Azt azonban tomegeséivig ndi altalaban 6sszetartanak,
nem keresztezik egymas Utjait, csak olyankor médygsk meg, ha véaratlanul egy, a polgari
osztalyhoz tartoz6 idegerd prébal Gtjukba allni. Erzsiben megérezték a vgeztellenfelet.
Azt a bizonyos ét, aki nem atmeneti kalandot jelent a férfi életéldeanem feleségul véteti
magat. Ezt pedig nem lehéirni. Az olyan férfi, mint Manyai, nagy érték az Z&ak vilaga-
ban, nem szabad veszni engedni.

Manyainé eleinte nem tédott a névtelen levelekkel. Mar régen nem volt sirees a férjébe
és megszokta uranak kilengéseit. Es természetesernsnvolt baratja. Mar régota foglalko-
zott a valas gondolataval. De&bb megvarta, amig Vértessy gréf csakugyan nyilaittozs
kijelentette, hogy valas esetén feleségil veszi.

Manyainénak ez volt a legifb becsvagya. Grodmek lenni! Igaz, hogy a férje gazdagabb
volt, mint Vértessy grof, de ha sikeril a valagmhibajabdl kimondani, ugy kilatasa lehetett
a hatalmas végkielégitésre.

Amikor tehat mar a tizenkettedik levél kozélte Maméval, hogy melyik bridzs-szalénban
talalja délutan hét ora tajban férjét és bai@tn elhatarozta, hogy rajtuk tt. A bridzs ugyan
artatlan jaték, de az a bizonyos szalon arrol meitezetes, hogy barja is volt, ahol kiin
koktélek mellett szérakoztak gramofon muzsikaraek és a barbol apro fulkék nyiltak azok
szdmara, akik a maganyt keresték.

Manyai, hogy Stendahlnak, a szerelem nagy székéek szavaival éljunk, - viharosan belé
szeretett Erzsibe. Vannak emberek, akik mindembiédig percek alatt hataroznak el. Ezek a
nagy széonokok, hadvezérek és bankérok. Kulon ¢8ktéan, amellyel egyszerre megérzik
azt, amihez masoknak pepedésielsérletezés és hosszas tanulmany kell.

Manyai a kovetkeiket allapitotta meg Erzsit teljesen tapasztalatlan lany, aki naivsagat
dacossaggal és megjatszott folénnyel probalja fdiths Gatlasai vannak, fél, bizalmatlan,
kellemetlen emlékei lehetnek. De ez az a tipus,ynmal egyszer megnyitja érzéseit, ugy
csodalatos meleget, a kedvesség, odaadas, tempeuamés fiesség szédiletes egylttesét
ontja imadottja elé. Es szép. Az & akire minden férfi felfigyel. A fantaziara hat...
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Latta, hogy nem szabad sietni. Tovabbra isdriete kifogastalan, diszkrét modoréat. Minden
este egyitt voltak és Tarnoki volt az elefadtallitotta 6ssze az esti programmot, néki volt
kotelessége a hangulatot megteremteni. Erzsi legganagyon rokonszenvesnek talalta
Manyait. Mar elhatarozott dolog volt, hogy veleaikaSan Remdba...

San Rem¢! Ott fog Uj élete keithi. 1zgalmas, rozsaszin kddok gomolyogtaktel ha ezt a
nevet hallotta. Nem volt hatarozott terve. Eppenvalt a nagyszér, hogy semmit sem
hatéarozott el ére. Csak mint valami homélyos vezérmotivum muzsik&ll benne mindig a
visszatéd gondolat:

- Ha Manyai komolyan bele szeretne és feleséginéien
Tarnoki mér gratulalt néhanyszor és elismerésggkjgte meg:

- Bravé kislany! Manyai mar tokéletesefz¥e van. Ezt a csodat még nem lattam. Bocsass
meg, hogy €lsz6r mosolyogtam rajtad. Most meghajtom zaszloEzt.még egyetlendmek
sem sikerilt eddig elérnie!

Méanyai szerelme mar abban a stadiumban volt, amikdressé kezd lenni a harmadik
személy jelenléte. Kiseditbaratra és baraire csak akkor van szikség, amikor két ember
még nem alkot teljes, 6nalld és tokéletes vilaBetamikor az a bizonyos elektromos kapcso-
las megtortént, akkor csodalatos médon mindig varyiatémajuk és mondanivaléjuk, hogy
mindenki feleslegessé valik... Tarnoki megérezgillanat eljpvetelét és szépen, diszkréten
kezdett visszavonulni. Kifogasokat emlegetett, nie@gokrol beszélt, szoval nem johet el.

- Méar felvetted a lelépési dijat? - kérdezte gonbEzzsi.
Tarnoki nevetett.

- Légy nyugodt, nincs okom panaszra.

- Azért tudod komiszség, hogy ilyen kdnnyen lemanddam!

- Egy szegény proletar nem jelenhet meg brilliarsd@nmal!l Meg kell elégednie a tiz
sz&zalék jutalommal, mely a becsiletes megtaladafiliati.

A férfi igazi szerelme ott kezdik, amikor szerelmét bevezeti a tarsasagba. Mikem
szégyenli, nem rejti, hanem megszokott kornyezéit dicsekszik vele. Ezt a tarsasagba
vezetést egyéte csak Madame Lucie bridzs-szaldénjaba vald beésulkl jelentette.

A legtobb nagyvilagi embernek kétféle tarsasaga saregyik, amellyel sik csaladi korben
érintkezik és hazaban vendégul latja és egy masikelyikhez mulatdés életét kapcsolja.
Kartyazik, mulat velik, tegédik, de maganéletének intimebb vonatkozasait samorel-
kuloniti t6lok. Mme Lucie szalénjaban igen joriewéllalkozok, kereskeik, lateinerek
fordultak meg, egyméasra mosolyogtak, kedves léldsafdiskuraltak, kartyaztak, ittak és
izgalmas kalandok utan szimatoltak. Aknigy tettek, mintha kizarélag a bridzs és a tango
érdekelte volnaket, szinte kinos eleganciaval oltézkodtek és elfexdett élet-halal harcot
vivtak egymassal, hogy melyik tudja szépségben égjelenésének hoditdé voltaval tul-
szarnyalni a masikat. Az a bizonyos katlan volt)yimen a nagyvarosok pletykait, kulissza
mogotti botranyait kotyvasztjak.

Mme Lucie egy méltosdgos ur 6zvegye volt. Nagyaitatvendégeit, mert haldlosan faradt-
nak érezte magéat. Rémes volt naponta délutéhhijnalig mosolyogni, kedvesen érdedkhi
k6z6nyos dolgok irant és mindenre vigyazni.

Ezen a nevezetes szerdan, amelynek pikans eserdEkggibb valamennyi Gjsag pletyka-
rovata megemlékezett néhany rejtett célzassal, Mme majdnem elajult ijedtében, mikor a
szalén ajtajan egyszerre Méanyainét latta belépniszalonban bridzsét koézil tobben
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felismerték a szép méltésdgos asszonyt és altai@gatom tamadt. Mindenki tudta, hogy
alighanem szenzécios kis botranyjéieka és aldottak végzetiket, hogy éppkriehetnek
tanui a nem mindennapi eseménynek.

Mme Lucie a belépelé sietett és hebegni kezdett:

- Kérem... kérem méltésagos asszonyom. - nagyonvaggok tisztelve, bizonyara kedves
férjét keresi... Sajnos, a méltdsdgos ur ma megjoetrel!

- A férjem, dragam, bent van a barban, a béjatel. Ha megengedi, oda megyek!
Mme Lucie elsapadt.

- Méltésagos asszonyom, ez lehetetlen. Az én saalban nemiirhetek botranyt. Kérem,
legyen belatassal, ne tegye tonkre az Uzletemézaék ezt el, kérem, oda haza.

Méanyainé mosolygés arca még nyajasabb lett. Oledvédsen, elfogulatlanul viselkedett,
hogy a vendégek, akik |élekzetvisszafojtva figykelteezdték nem érteni a dolgot. Mindenki
tombolast, hisztérias kitdréseket vart és Manyamosolygott. Hm, Ggy latszik a méltésagos
asszony még nem seijti, vagy nem hiszi, hogy micsoetglepetés var ra a kis barban!

- Draga Mme Lucie - valaszolta Manyainé - ne izgdesmagat. Uriasszony vagyok, aki nem
szoktam cirkuszi latvanyossaggal mulattatni a téehdgyugodtan bebocsathat a férjemhez...

Kbzben Karoly, a kis boy megszimatolta, hogydhiran sz6. Bement a barba és az izgalom-
tol elfulladva sugta Manyainak:

- Itt van a méltésagos asszony.

Manyainak arcaba szokott a vér. llyen kinos helygetmég sohasem volt. Nem akart Erzsi
elott felszeg helyzetbe kertlni, mindig sokat adotaahogy a monokli rezdulés nélkil &lljon
a szemében.

- Bocsanat - mondotta Erzsinek - egy pillanatra adag kell, hogy hagyjalak. Talan menj
abba a séarga fulkébe és varj meg ott!

De mar erre nem kerilhetett a sor. Mert Erzsilamssz szokasa szerint ahelyett, hogy azon-
nal engedelmeskedett volna, kérdést intézett M&nyaimeg akarta tudni, hogy mi tortént,
mert Kitlré néi 6sztbnnel azonnal6h szimatolt. Meg volt g§zédve, hogy Manyai régebbi
baréatibje érkezett. Es ez a kisdideli eltolodas, mialatt a kérdést feladta és Manyagtagad-

ta a valaszt, elege@idiolt arra, hogy Manyainé a béarba 1épjen.

- Szervusz! - mondotta teljesen elfogulatlanul aydeezmedt Manyaihoz és azutan magyara-
z6an fordult Erzsihez:

- Ne haragudjon kedvesem, hogy egy kicsit megzamamagukat. En ugyanis a felesége
vagyok ennek az urnak!

Erzsi azt hitte, hogy menten elsillyed zavarabagakna sem volt, hogy ilyenkor mit kell
mondani. Riadtan nézett Manyaira, akinek a széingypyan nem esett ki a monokli, de azért
a hangja igen kényszeredett és refnegjt, amikor azt mondta:

- Légy szives, varj meg az autdban, azonnal jovok!

- De kedvesem - mondotta valtozatlanidet Manyainé - erre semmi szilkség nincsen. Csak
nem vagyok olyan udvariatlan egy ilyen bajos kithde, hogy elvigyelek a tarsasagabdl.
Csak azért jottem, hogy sidigen kézoljek veled valamit...

- Kérem, én elmegyek! - szolalt meg végre Erzsi.
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- De semmi sziikség sincsen erre, kedves. Ellétdgzazt hiszem, nagyon fogja magat is
érdekelni a dolog. Ugyanis arrdl van sz6, hogy k&@dérjembl.

- Kérlek! - probalta félbeszakitani ideges mozdaldtanyai.
Manyainé azonban nem zavartatta magéat.

- Ugyanis, amint tudod, Vértessy grof komolyan &ldéik irantam és megkérte a kezemet.
Nagyon aranyos fil, de egy kicsit haboztam, mgrtédtalak. De most, hogy ilyen j0 kezek-
ben vagy, azt hiszem, semmiféle akadalya nem lahe&lasnak. Remélem kisasszony -
fordult Erzsihez - mindenben kellemes partnere éef&rjemnek. Kitlih ember, figyelmes és
gavallér...

Mme Lucie e pillanatban kovette el életének legoddpyostobasagat. A derék asszony, aki-
nek nem volt fantaziaja és el sem tudta képzebuytaz ilyen kinos csaladi jelenet maskép-
pen végadhessék, mint Ugy, hogy a bar&ek megszégyenilten tavoznia kell, bekildte a
barba a boyyal Erzsi bundjat. Erzsi gépies mozdlilaizta magara.

Manyainé oriasi elképedéssel nézett Erzsire. Aanwireglepdott, hogy egyszerre kiesett
nyugalmabol és folényessé@géNem hitt a szemének. Odaugrott Erzsihez és viagiggatta
a bundat. Azutan hatartalan elképedéssel és falbdassal kialtotta:

- De hiszen ez az én bundandlldm loptadk az Excelsior kavéhazban!
Erzsi halalsapadt lett. Manyai lovagiasan segitgéggbalt sietni.

- Miféle izléstelenség ez? - mondotta erélyesen.

De Manyainéval nem lehetett birni.

Erészakkal hatrahajtotta a bunda gallérjat és megnacitat

- Itt van a cég neve... és ez a bélés... nagydndold, hogy annak idején Beécsben vasaroltam.
Ez volt az utolsé méterjik. Es ez a kis igazitdsm@Eknal...

Végtelen megvetéssel abbahagyta az inkviziciélyiéisog ginnyal mérte végig a boldogtalan
lanyt.

- Tolvaj! - mondotta undorral.

Azutén férjéhez fordult:

- Gratulalok az izlésedhez!

Még egy lesujté pillantast vetett mindkiiikre és kisietett a barbdl.

Erzsi csak most tért magahoz.

- Ne higyjen neki! - sikoltott fel. - En ezt a buatdhjandékba kaptam egy rajongémtol...

Manyai olyan volt, mint akit jeges vizzel ontotietgig. E néhdny perc alatt ériasi valtozason
ment keresztul.

- Nem kételkedem artatlansagaban! - mondotta fagyosDe a dolog mindenesetre kinos.

Erzsi rémilten nézett Manyaira, aki e pillanatbdyao kegyetlen kozonnyel alit mellette,
egész lényé&ld ugy suvitett a hidegség, mint egy héhérbdél, akegkisebb részvét nélkil
végez aldozataval. Megértette, hogy ezt az emlékré elvesztette. Ertelmetleniil bamult a
férfira, nem értette, hogy annak a hiisagasgéit meg. A csaladi drama nem érintette tulsa-
gosan mélyen, de hodd a hires gavallér, az elegans tarsasagbeli farfyiee tévedhetett,
hogy egy tolvajit valasztott baratiil és felllt a komédiazdsanak... ez vérig boss#anto
Duhos volt a tulajdon naivsagéara, hogy csakugyhittelErzsinek, hogy tisztességes lany,
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hogy komolyan szeretni tudta és terveket kovaocszé kapcsolatban. Remegett a @liBs a
legnagyobb 6nuralomra volt sziiksége, hogy valamiy rgorombasagot ne mondjon neki.
Erzsi észrevette ezt a nagy valtozast.

- Hat nem szeret mar? - kérdezte és szemét eléradibnny.

- Ugyan kérem! - mondotta ingertlten Manyai. - Mogir igazan elég a komédiabol. Belat-
hatja, hogy mi ketten 6rokre végeztink egymassal...

- Nyomorult! - toért ki a sirds Erzgib Azutan egy vad mozdulattal lerantotta magarél a
bundat és Manyai laba elé vagta.

- Vigye! - kialtotta magankiviil. - Einjon el... ne lassam tobbé!

Kirohant a szalénbdl, az arca olyan dult volt, azchdatai olyan kétségbeesést arultak el,
hogy a teremben Iék szenzaciééhsége teljesen kielégult. Mar aztkithégy a botrany
egészen siman mulik el. Most azutadn elégedettapitditak meg, hogy Manyai szakitott
Erzsivel és Manyainé - amint azt Karoly, a remélgseboy elarulta - férjét valoperrel fenye-
gette meg a barban!

Voltak, akik nem is folytattak a bridzselést. Feddtek a telefont és siufgen értesitették
legjobb barataikat és barétket a délutan szenzaciojardl. Este tiz érakor anaorz4, New-
York kdvéhaz, kaszinok, klubok mind értesulve voles ha valaki éjfél utan a Manyai-
botranyt kezdte mesélni, ganyosan intették le:

- Ugyan kérlek, ilyen kézismert histériaval jossz?

IX.

Cser Janos haza ment és mint g&éinyvebhoz illik, elhatarozta, hogy lezéarja élete folyo-
szamljjat.

Felallitotta a mérleget, melynek egyik oldalan éiz feles kereskedelmi érettségi, magyar,
német, angol nyelvtudas, tizenot évi szolgélat anKercia cégnél, havi négyszaz pé&ng
fizetés, kilatasba helyezett cégvéietias... A masik oldalra pedig ezt irta: Halddzerelem,
bundalopas, gunyrult merénylet az elnok ellen, allasvesztés...

Azutan felallitotta a szaldét: ...teljeséds erkolcsi és alanyi 6sszeomlas. Cser Janos folvaj
allastalan csavargd, kirugott szerelmes...

Elévette a lekszikont és felltotte az M. lekdtetben a mérgek ciimelszét. Azutédn a V.
betiinél megnézte a veronalt. Ez tetszett a legjmbBahalalos bddulat, amikor dlomban
rohanja meg az embert a halal. Almatlansaga ellénrégebben kapott veronalos receptet.
Az orvosnak azt mondja majd, hogy elvesztette &3 egdet kér. Ha azt, amit a két receptre
kap, egyszerre beszedi, tokéletesen elég.

Leveleket is kellene irni! - gondolta. Minden readingyilkos levelet szokott irni. De egy
kicsit undorodott, mert igen butanak talalta azak&bzhelyeket, hogy: bocsassatok meg! Ki
bocsasson meg neki és miért? Mékgrjen bocsanatot az emberfeletti szenvedésekért?

Erzsi®l blcstzzon? Irja azt, hogy utolsé gondolata i§\a és nem banja, hogy meghal, mert
az a néhany csok, melyéld kapott, mindenért karpétolja... De egyszerre énezte, hogy ez
nem igaz. Cser Janost a halal kiiszébén réttegyilkos dih fogta el. Egyszerre megnyiltak
szemei és raeszmélt az igazsagra. Hidggzivtelenul és gonoszul kijatszottak, megcsuolta
hogy visszaéltek buta jésagaval és ostobasag gyltladketlen © miatt lopni, elztlleni,
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meghalni! Miért legyen érzelmes, miért irjon nekégra sir széléf is szép és megbocsatod
szavakat...

Meg kell atkoznia! Nyugtalanna tenni életét, mérigeterni pezsgjébe, egy kicsit torkara
fagyasztani a kacagast!

A gyava, gatlasokkal teli emberek rendszerint leket irnak és irasban mondjak el mondani-
valojukat.

Cser papirt vett 8lés kihalaszta zsebéba toltstollat. E pillanatban a sovany, meggyotort,
vézna emberke dramaib$sé magasztosult. Minden kesa¥ge é€s megalazottsaga, amely
eddig fajdalom és siras alakjaban bujkalt benn&lpa@s gyilkos haraggé oszloposodott.

«Atokkal ajkamon halok meg, elatkozlak, amiért tiatktted az életemet, elraboltad a becsii-
letemet, feldultad lelkemet, meggyaldztad legsz#mégzéseimet...»

Cser agyaban zavarosan keringtek a gondolatok kbiakjutott eszébe, amikor magyarbdl
kellett iskolai dolgozatokat irni. Akkor irt ilyeslagalyos szavakat. Es egyszer, mikor novellat
nyujtott be az dnkég@korbe.A hitlen! - volt a cime. Ebben 6ngyilkos lett a megcsali.fér

Letette a tolitollat, nem tudott tovabb irni.

A széja szogletében valami egészen kiilonos, keseras jelent meg. Osszeomlott élet rom-
jain szoktak igy nézni a halalba induldk.

Cser Janos konyuek pillanatban sugarzéan bélcs filozéfus lett, faksmerte a nagy szavak
€s nagy indulatok céltalansagat.

Minek irjon Erzsinek? A nagy lelki 6sszeomlasok @gytragédiak, melyek masok szemében
néha komikusak és legfeljebb fellletes ésésédjnalkozast valtanak ki. A nagy fajdalom
zorddda, ¢gossé és fenségessé teszi az ember lelkét, bekada@nvedéseinek gigantikus
sziklavaraba, megénik a tobbi emberrel valé kapcsolata, tulemelkealifoldi élet apr6 és
szurke komédiain, rokona lesz a végtelennek.. |&rae!

Err6l a kiszobbl értelmetlen és kicsinyes dolog utols6 Uzenetdkdteni és levelezni
olyanokkal, akik még nem érezték meg a Végtelensédainak kdzelségét...

A gyur6tt nadragu, izléstelen nyakkeid Cser JAnosdgos nagyur volt, aki biuszkén felll-
emelkedett rertségen, szerelmen, hivatali gondokon. Néki mar iséalsemmi sem artha-
tott...

Es mégis konny csordult a szerbEb
Valahogy mégsem igy kellett volna elhagynia a \atag

Mindig pedans hivatalnok volt. Megszokta, hogy mikmdajabol tavozott, ébb szépen
rendbehozta az ir6asztalat. llyen szép rendberreelitthagynia az életet is. De mdgotte
minden borzalmas 6ssze-visszasagban fekidt, iriatat sok elintézetlen akta: ...bunda...
Erzsi... csupa gyotrelmes hatralék!

Az elbszoba fall csengetés hallatszott. A Szobaasszony ilyenkor vt otthon. Ruhataros
volt egy moziban, ahonnan csak €éjfél utan kerigbha

Cser ajtot nyitott.

Gizi lépett be, a doktorkisasszony.

- Meg akartam nézni, hogy mit csinal' Nagyon aggadinagéaért! - mondotta kedvesen.
Cser megrendulten nézett a doktorkisasszonyra.

- Engem sajnalni is lehet? - kérdezte fajdalmasothgs.
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- Nézze Janos - mondotta nagyon komolyan Gizi, garialjesen elvesztette laba alél a talajt.
Nagyon jél tudom, hogy maga e pillanatban 6éngyidiéas tervekkel foglalkozik!

- Ezt tudja? - dobbent meg Janos és elpirult, aitittetten értek.

- Aki olyan érultséget kovet el, mint amilyent maga csinalt méébdn, az mar mindennel le-
szamolt. Mihez fog, mit akar kezdeni? Nagyon ja@dm, hogy micsoda lelki razkodtatason
ment keresztil. Maga képtelen ilyen lelki allapatidas utan loholni, Uj életet kezdeni...

- Majd csak lesz valahogyan! - mondotta halkamytalan halkan Cser.

- Ezek frézisok baratom. Es kiilonésen a maga saégamgzanak rosszul. Két éve dolgozunk
egymas mellett, alaposan megismerhettem magat.nfudogy milyen lagy sziy mélyen
érz lirai jellem. Magan csak egy dolog segithet, maegly Budapest...

- Igen, el fogok menni! - mondotta kilénés hangallCser.
Gizi mérges lett.

- Hallja, most mar igazan elég volt a butasagbdlfog menni... és én mar tudom is, hogy
hova? Ma reggel levelet kaptam sfalumbol, Arkadhazarol. Az ottani mégazdasagi
szeszgyarban megiiresedett egy tisztis@llas és velem akarjak betélteni. En nem hagy-
hatom el Budapestet, mert amint tudja, tudomanyat&sokat folytatok és egy kicsit meny-
asszony is vagyok. De magéra gondoltam. A gyarrigaggatdja a nagybatyam. Nagyon
meleg ajanlo sorokat irtam a maga érdekében. Egészenyos, hogy alkalmazni fogjak...

Cser mélységes megindulast érzett. Lehajolt és sodgtta Gizi kezét.
- Mondja - kérdezte egészen halkan - azt hisziylwsgkugyan lehet igy tovabb éIni?

- Persze, hogy lehet! Hat azt gondolja, maga aztéyy akit fejpbe vagott az élet és Don
Quijoteja lett a szerelemnek? Aki csak kiizd ésdiaacszerelemért, anélkil, hogy valaha is
elérhetné?

- Es lehet azért éIni, mosolyogni, dolgozni?

- Lehet, Janos! Es azért jottem magahoz, hogy egnmndjam. Mert én megértem magat.
En is voltam Don Quijote egyszer, nagyon szerettedakit és latja, itt vagyok, tudok
mosolyogni, dolgozom az irodaban, szakmunkakat éokég flortdlok is.

- Maga is? - &mult el Janos. - Egy ilyen tokélddey? Magat is el lehet hagyni?

- A szerelemnek kulon vildga van, melyben asek gyengék és a gyengéeksek lehetnek!
A munka vilagaban magash és kemény munkas Janos, a szerelemben azonlagyeai
mek, konnyi pehely, melyet kedvére sodor el a forré vihar.ném olyan szérry tragédia,
mint ahogyan most érzi... Ki lehet heverni ésdélet tAmadni...

- De én olyan nagyon, olyan végtelenil szeretem meést is ezt a leanyt! Mondja Gizike -
kialtotta szenvedélyesen - valaszoljon becsiletésekomolyan: lehet engem szeretni? Egy
ilyen félszeg, szlrke, jelentéktelen embert? Szatgedm egydaltaldban szerelemre gondol-
nom?

- Csak magéanak szabad Janos, akinek az Isten akkioed adott, hogy az betdlti egészen és
annak szomorusagatol, sziintelen langolasatol nemaéonnyed, elegans héditd gavallér

lenni, mert alazatossa tette a szenvedés és arahtagyan a szerelem csodait nézte. Térjen
vissza a munkahoz, Janos és csukja be maga méagptrsaz alomorszag kapuit!

- Igen, meg kellene prébalnom! - mormogta Cserlai sikerdl...
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- Biztosan sikerulni fog! Mindenkinek sikerul, a&karni tud és aki felismeri, hogy mennyi
érték és szépség van az életben a szerelmen &ivil i

Cser arca megvonaglott, ahogyan elkinzottan h&ldaizit, mint a halalraitéltek a gyontaté
pap vigaszait.

- Milyen j6 maga! - s6hajtotta.

- Igérje meg, hogy hallgat ram, nem kovet el semstbbasdgot €s még ma elkildi ajanlatat a
szeszgyarnak!

- Igérem! - mondotta halkan Cser.

- Hat szoval - mondotta felvidultan Gizi - remélemegértettilk egymast? Es észretért?
- Igen, nagyon k6sz6ném a josagat!

Gizi mégegyszer kezét nyujtotta és elsietett.

Cser ott allt a nyitott ajtéban, a légbsizban és hosszan nézett utana. Mintha nagy fényeke
oltogattak volna el, amint eltiint az als6 emeldtakyarulataban.

llyenek lehetnek a féldre szallt angyalok!
De milyen édesen naiv gyermek!

Hat azt hiszi, hogy az olyan nagy problémakat ramtdvé, meg lehet oldani azzal, ha Gjra
allasba megy? A szeszgyaftibztvisebség meggydgyitja a véres sebeket, elllteti a fdjdal
kat, melyek benne vonaglanak?

Allt és nézett Gizi utan. Az utols6 meleg simogataslyet még az Elet szamara tartogatott.

Azutan hirtelen, mintha latomasa tamadt volna. Exjke fej tint fel a 1épasalsd fokan és
amint emelkedett és jott egyre kdzelebb, Erzsieitenfel... Vékony imprimé ruha volt rajta
kabéat nélkul, pedig kegyetlenll hideg volt... Cdermedten nézte, az ajtéfélfaba kapaszko-
dott, mint aki kisértet &l hatral.

Es Erzsi oda sietett hozza, csupé éwlulat, eksztazisra korbacsolt idegek, konnyekeés
tortség.

- Bocsasson meg! - mondotta és mar razakagas.
Cser betette az ajtét és szobajaba vezette a zddkogd
*
Fénnyel és meleggel telt meg a szoba.
Cser varta dobogo szivvel, elfullado |élekzettefynmi kdvetkezik?
A keze résiklott Erzsi hajara és azt mondta:
- Visszajottél?
A lany felvetette kdnnyben égszemét és odatapadt a férfihoz, mintha védelnreske.

- Ugy-e, nem fogod kérdezni, hogy mi tortént? Nekarsz megkinozni, nem akarsz gyo6-
nyorkédni a megalazottsagomban?

- Az 6vé voltal?
- Nem - eskiiszom... senkié!
Cser faradt szemében mintha Uj élet gyulladt volna.
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- Es mégis visszatértél? - kérdezte Ujra.

- Visszajottem, mert most mar tudom, hogy milyead#datos s vagy, mennyivel kildnb
mindenkinél! Hat ennyire szeretsz Janos? Loptaktema? Ne beszél... ne szdlj egy szot
sem... mindent tudok! A bundat visszaadtam a tateggénak!

- Visszaadtad? - hordilt ki a boldog kidltas Céerk pillanatban a nagy folyészamla leg-
nagyobb tehertétele kitédott a Bkonyvisl.

- Igen... és hozzad jottem. Ostoba voltam... alrmhbkgszoltam és elmentem az egyetlen igazi
emberi érték mellett, aki te voltal! Aki egyszevedztetted ugyan az eszed, de megbunhdédtél
érte. Dolgozni akarok, Janos. Segiteni akarok dajtdjra felépiteni az életedet, amelyet
tonkre tettem...

- Oh! hat mi tortént?

- Err6l sohasem beszéliink Janos! Mind a ketten elfelegtjinultat! Csoda tértént és mi mind
a ketten alazatosan hajtjuk meg fejinket...

- lgen, csoda tortént! - mormogta a férfi és azZléjre tamadas édes szédiletében megcso6-
kolta a lanyt.
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